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A "Délmagyarorszédg” irja 1956 junius 24-ikén:

"Szilletett ndlunk egy uj ruhatipus, ugy hivjuk: munka-
ruha, Ezt az tizem adja a dolgozéknak, tehdt az 5véké is, meg
nem is, mivel ebben rendesen dolgomi szokds, ruha is meg nem
is. Még is az a véleménylink, hogy ez ma mdr a legegyetemesebd
ruhadarab., Haszndl jédk az em k munka kSzben és munka utén
megfordulnak benne az utcén,.a moziba, az italboltban, A dolgozé-

@ Vol egyiitt lehet ldtni a piacon, és itt a piagom dolgozé nélkil

is: az Scskdsok standjén.

Az utébbi helyeken rendszerint tiirheté dllapotban, 1l4t-
juk, az tizemekben viszont anndl t5bd a rongu, munkaruhdban bujt
ember, anndl is t8bb a feslett overall, eslkBpeny, bakancs
helyett ujat kdvetels dolgozé.

A kérés nagyon sokszor jogos, mdskor jogtalan, EB- .
sete vdlogatja. AZ azonban tény, hogy a szabdlyos
haszélat elve a gyakorlat nagyon sok dolgozékmdl csé-
a8t mondott. £s egy-egy fizemben csdst mondott az idevontako-
z6 szabdlyok betartdsa is. ’e

/more/
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